Zweiwegefahrzeuge unter dem Dach
der Maschinenrichtlinie

Von der Risikobeurteilung bis zur CE-Kennzeichnung
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r.-Ing. Bjorn Ostermann

¢2006 Abschluss als Maschinenbauingenieur (FH),
Fachrichtung Mechatronik

¢2009 Abschluss als Master of Science (Informatik),
Fachrichtung Autonome Systeme : Y

Inhalt

¢2014 Promotion an der Bergischen Universitat Wuppertal,
Fachrichtung Sicherheitstechnik / Arbeitssicherheit

eAb 2004 technischer Leiter der MBT Mechtersheimer GbR
e Jahrliche Konferenz Maschinenbautage Koln
e Seminare zur Themen rund um die Maschinenrichtlinie

¢ Herausgeber Onlinekommentar ,www.maschinenrichtline.de”
*Ab 2010 Vorlesung an der Bergischen Universitat Wuppertal

*Ab 2017 Lehrbeauftragter an der Bergischen Universitat
Wuppertal
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ﬂq Das muss man alles pragmatisch sehen!

So ein Quatsch!
Reine Burokratie!
| Das sind doch nur Richtlinien!
Dafur bin ich nicht verantwortlich!

.Das haben wir noch nie
so gemacht!
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g Das muss man alles pragmatisch sehen!
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Ziel: « Freier Warenverkehr
e Sichere Produkte

Weg: - Harmonisierte Produktanforderungen
« Marktuberwachung

Mittel: - EU-/ EG-Richtlinien
 EU-Verordnungen
Basis: - EG-Beschluss 768/2008/EG

"Gemeinsamer Rechtsrahmen fur Binnenmarktrichtlinien"
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Richtlinie 2006/42/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates

vom 17. Mai 2006
uber Maschinen

Abl. L 157/33 vom 9.6.2006 8/50
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Einflhrung 9/50




Vorgehen des Herstellers
»ochritt 1¢

ausgenommen
Art. 1(2)

Spezielle-RL
insg. genauer

e MRL fur spez.
2 AR — Gefihrdungen
teilw. genauer g icht anwendbar

restl. Gefahrdungen

2006/42/EG Artikel 1 + 3 10 /50




Spezielle Richtlinien

n

- -

Sicherheits-
anforderungen

technische Unterlagen

-

Konformitatsbewertung

EG-Konformitats-
erklarung

Ce

2006/42/EG Artikel 5 (1) + (4)

Vorgehen des Herstellers
»Schritt 2

Risikobeurteilung
Betriebsanleitung




Produkt — :
1u(1) — RlSlkobeurtellung

ausgenommen EG-KOI?Iermitats-
| _Art. 1(2) | erkiarung
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. Maschinen

Unvollstandige Maschine

2006/42/EG Artikel 1 (1) 13 /50



= Basismaschine

Aufbaumaschine ,Fahrzeug®

2006/42/EG Artikel 2 a) 14 /50



Definition ,,Basis-“ Maschine
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Der Ausdruck ,Maschine® bezeichnet: i‘":‘é’i
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verbundene Teile g
mindestens eins beweglich

bestimmte Anwendung

Antrieb erforderlich / daflr vorgesehen

Antriebsart: nicht unmittelbar
eingesetzte menschliche / tierische Kraft

2006/42/EG Artikel 2 a) — 1. Spiegelstrich




Definition Aufbaumaschine ,,Fahrzeug”

Der Ausdruck ,Maschine” bezeichnet auch:

= Basis- oder Installationsmaschine zur
f{ Anbringung auf Beforderungsmittel

\ 0 einbaufertig
o erst nach Montage funktionsfahig

e .|

2006/42/EG Artikel 2 a) — 3. Spiegelstrich o— - >




Definition unvollstandige Maschine

Gesamtheit, die

= fast eine Maschine bildet
= alleine keine bestimmte Funktion erfullen kann
= pestimmt ist zum Einbau / Zusammenbau mit

 (unvollstandigen) Maschinen
oder
* Ausrustungen
Endprodukt ist eine Maschine
Beispiel: Antriebssystem

2006/42/EG Artikel 2 g)




Definition unvollstandige Maschine

Gesamtheit, die

alleine keine bestimmte Funktion erfullen kann

2006/42/EG Artikel 2 g)

Original:
,2cannot in itself perform
a specific application?.”

*) bestimmte Anwendung
Fehler in der Ubersetzung)




Maschine Unvolistandige Maschine

» fast eine Maschine

« kann alleine keine bestimmte
mindestens eins beweglich Funktion (Anwendung) erfullen

* bestimmt zum Einbau /
Zusammenbau mit

Antrieb erforderlich / »(unvollstéandigen) Maschinen

verbundene Telle

bestimmte Anwendung

dafur vorgesehen oder

Antriebsart: »Ausrustungen

nicht unmittelbar eingesetzte « Endprodukt ist eine Maschine
menschliche / tierische Kraft - Beispiel: Antriebssystem

- nicht alleine
,verwendungsfertig verwendungsfertig*

Anwendungsbereich




Produkt
_ Art. 1(1)
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(2) Vom Anwendungsbereich dieser Richtlinie

sind ausgenommen:

€)

die folgenden Beforderungsmittel:

Kfz + Anhanger (RL 70/156/EWG)

Beforderungsmittel fur die Beforderung

auf Schienennetzen

2006/42/EG Artikel 1(2) e)




ﬂg Ausnahme Befﬁrderungsm%
oy W

EU-Leitfaden § 54
[...] Folglich unterliegt jede mobile Maschine, flr
deren Tellnahme am Straldenverkehr eine
Typgenehmigung oder Einzelgenehmigung
erforderlich ist, hinsichtlich aller Risiken die nicht
Im Zusammenhang mit der Teilnahme am
Straldenverkehr stehen der Maschinenrichtlinie.

[...]

orrmm" 3
 a—

2006/42/EG Artikel 1(2) e)



ﬂ? Ausnahme Beforderungsmitte

(2) Vom Anwendungsbereich dieser Richtlinie
sind ausgenommen:

e) die folgenden Beforderungsmittel:

Nicht ausgenommen
sind die daran ,
angebrachten = G

Maschinen S (=

2006/42/EG Artikel 1(2) e) 24 /50



’ ausgenommen
. Art. 1(2)
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2006 / 42 / EC — Maschinenrichtlinie

* Artikel 5 Abs. 1 a)
* Anhang!| Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen ...

2014 / 30 / EU — EMV-Richtlinie
e Artikel 7 Abs. 1
* Anhangl Wesentliche Anforderungen

2014 / 34 / EU — ATEX
* Artikel 6 Abs. 1

* Anhangll Wesentliche Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen ...

2014 / 35 / EU — Niederspannungsrichtlinie

e Artikel 6 Abs. 1
* Anhangl Wichtigste Angaben Uber die Sicherheitsziele ...

2014 / 68 / EU — Druckgeraterichtlinie
* Artikel 6 Abs. 1

* Anhangl Wesentliche Sicherheitsanforderungen

Verordnung (EU) 2016/425 — Personliche Schutzausriistung
* Artikel 5

* Anhangll Essential health and safety requirements

Fundstelle der grundlegenden Anforderungen an Risikobeurteilungen

26 /50



ﬂ< , Risikobeurteilung Schritt fiir Schritt

* Inhaltliche Anforderungen




Bei den vorgenannten iterativen Verfahren der
Risikobeurteilung und Risikominderung hat der
Hersteller oder sein Bevollmachtigter:

2006/42/EG Anhang | — Allgemeine Grundsatze 1.



... hat der Hersteller

e die Grenzen der
Maschine zu
bestimmen, was
ihre

* bestimmungs-

gemalle Verwendung
und

* jede
vernlunftigerweise

vorhersehbare
Fehlanwendung

einschlielSt;

KONSTRUKTION UND PATENTE

FRANZ PLASSER

Bohnboumaschinen Industneges mb.H

Bavjahr BTTRIE Masch Ny TR
Tvpe TR —

Made in Austria
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2006/42/EG Anhang | — Allgemeine Grundsatze 1.

Risikobeurteilung — Inhalt
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... hat der Hersteller

* die Grenzen der

Maschine zu

bestimmen, was

ihre

* bestimmungs-
gemaflle Verwendung
und

* jede
vernlunftigerweise

vorhersehbare
Fehlanwendung

einschliel3t;

2006/42/EG Anhang | — Allgemeine Grundsatze 1.
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... hat der Hersteller

e die
Gefahrdungen,
die von der
\YENIE
ausgehen konnen,
und die damit
verbundenen
Gefahrdungs-
situationen zu
ermitteln;

2006/42/EG Anhang | — Allgemeine Grundsatze 1. 31/50



... hat der Hersteller

e die Risiken
abzuschatzen unter
Berlicksichtigung

e der Schwere
moglicher
Verletzungen oder
Gesundheitsschaden
und

e der
Wahrscheinlichkeit
ihres Eintretens;

2006/42/EG Anhang | — Allgemeine Grundsatze 1. 32 /50



... hat der Hersteller

 die Risiken zu
bewerten, um zu
ermitteln, ob eine
Risikominderung
gemald dem Ziel
dieser Richtlinie
erforderlich ist;

i
L

2006/42/EG Anhang | — Allgemeine Grundsatze 1. 33 /50




... hat der Hersteller

* die Risiken zu
bewerten, um zu
ermitteln, ob eine
Risikominderung
gemald dem Ziel
dieser Richtlinie
erforderlich ist;

2006/42/EG Anhang | — Allgemeine Grundsatze 1. 34 /50



... hat der Hersteller ...:

* die Gefahrdungen
auszuschalten oder
durch Anwendung
von Schutzmalk-
nahmen die mit
diesen Gefahrdungen
verbundenen Risiken
in der in Nummer
1.1.2 Buchstabe b
festgelegten
Rangfolge zu
mindern.

Risikobeurteilung — Inhalt

*L®

2006/42/EG Anhang | — Allgemeine Grundsatze 1.



ascninenric

inie Anhang

Die in diesem Anhang 1. Grundlegende Sicherheits- und

aufgefihrten Gesundheitsschutzanforderungen
grundlegenden Zusatzliche grundlegende Sicherheits- und
Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen

Gesundheitsschutz-
3. zur Ausschaltung der Gefahrdungen, die von der

anforderungen sind Beweglichkeit von Maschinen ausgehen

binden.d. [...] die 4. zur Ausschaltung der durch Hebevorgange
Maschine [muss] so bedingten Gefahrdungen

weit wie moglich auf
diese Ziele hin
konstruiert und
gebaut werden.

6. an Maschinen, von denen durch das Heben von
Personen bedingte Gefahrdungen ausgehen

MRL 2006/42/EG Anhang | 36 /50



Die in diesem Anhang
aufgefuhrten 1.
grundlegenden

Sicherheits- und
Gesundheitsschutz-
anforderungen sind
bindend. [...] die

Maschine [muss] so

1.1.

1.4.

weit wie moglich auf 1.5.
diese Ziele hin 1.6.
1.7.

konstruiert und
gebaut werden.

MRL 2006/42/EG Anhang |

1.2.
1.3.

Grundlegende Sicherheits- und
Gesundheltsschutzanforderungen

Allgemeines /. |w| A ,
Steuerungen und Befehlseinrichtungen

SchutzmalBinahmen gegen mechanische
Gefahrdungen ‘

Anforderungen an Schutzeinrichtungen
Risiken durch sonstige Gefahrdungen
Instandhaltung .\ “
Informationen Jyz

A




Die in di
aufgefi

Gesund tungen
anforde mnischr ‘

bindend
Maschin
weit wi
diese Zi
konstrui
gebaut v

MRL 2006/42/EG Anhang |




die Unterlagen liber
die Risikobeurteilung,
aus denen hervorgeht,
welches Verfahren
angewandt wurde;
dies schliel3t ein:

eine Liste der
grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsschutz-
anforderungen, die
fur die Maschine
gelten

Setup
Identifying
Humber of Essential health and safety
3  the hazard requirements

4 Main_ Sub o

M 4 » M| Project data | Risk Assessment -~ B-Stand

MRL 2006/42/EG Anhang VI
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e Zeitliche Anforderungen




Inverkehrbringen

i . A '
Risikobeurteilung E?fvae?;‘:ﬂgg

Die Maschine muss dann unter Berucksichtigung der Ergebnisse derl [Zeit];
Risikobeurteilung konstruiert und gebaut werden.

2006/42/EG Anhang | — Allgemeine Grundsétze 1. 42 /50




Betrieb

Kosten Abnahme

Fertigung

Konstru ktion

Planung

I n -

m—> _EnW|ckIungsstufe

Quelle: Vortrag H.-J. Ostermann: Responsibility Management in plant engineering 43 /50




A A

Alle Gefahrdungen

[Gefdhr- Hohes Risiko
dungen] Hohe Kosten

Haftungs-
risiko

gefundene

Gefahrd IS *
efahrdungen Risikobeurteilung

durch
CE-Beauftragten

m— [Zeit

Quelle: Vortrag H.-J. Ostermann: Responsibility Management in plant engineering 44 / 50




 Normen
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Richtlinien

Inien una Normen

Normen ‘3’*@

« Europaisches Parliament .

und Rat

$

« EG-Richtlinie

* Bundesregierung

\

o dt. Rechtsvorschrift

Loée kopplung
,Konformitats-
vermutung*“

*): MRL 2006/42/EG Artikel 7 (2)

Normengremium .
(CEN oder CENELEC) =

Europaisches %
Z

Harmonisierte Norm (EN)

Deutsches Institut fur
Normung (DIN)

DIN EN Norm




ontormitatsvermutung un

.
[ B L
)

MRL Artikel 7

(2) Ist eine Maschine nach einer
harmonisierten Norm hergestellt
worden,

* deren Fundstellen im Amtsblatt der
Europaischen Union veroffentlicht worden sind,

so wird davon ausgegangen, dass sie
den
* von dieser harmonisierten Norm erfassten

grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen
entspricht.

armonisierte Normen

Official Journal 92

of the European Union

MRL 2006/42/EG Artikel 7 (2) -- https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html 47 / 50



ﬂ-; | Weilterer Inhalt

Risikobeurteilung

/\
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EG-Konformitatserklarung

Original / Ubersetzung Name / Anschrift des

EG-Konformitatserklaru ng ,,Dokumentationsbevollméchtigten“
folgende gemeldete Stelle (incl. Kenn-

fur Maschinen Nr.) eingeschaltet wurde fiir:

(EG-RL 2006/42/EG) « EG-Baumusterpriifung
Hiermit erklart der Hersteller :

dass die ,Maschine xyz"
konform ist mit den Bestimmungen der * QS-System Genehmigung
o.a. RL.
konform ist mit den Bestimmungen Ort, Datum
folgender weiterer RL'n:

folgende harmonisierte Normen Angaben zum Unterzeichner
angewandt wurden:

folgende sonstige technische _
Spezifikationen / Normen angewandt Unterschrift
wurden:

MRL Anhang Il A
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Vielen Dank an Bernd Bastisch fiir die Bildgenehmigungen
www.bahn-um-ratingen.de / www.angertalbahn.de




